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Я не лишилася, повѣрьте, никого.

А Сильвіи мнѣ жаль, и—какъ оно ни странно—

Ее не въ силахъ я спокойно осудить.

Я знаю, что она способна пощадить

Порой, хотя на мигъ, того, кому охраной—

Невинность… Но, въ ея позорѣ убѣдясь,—

Какъ долго устоитъ она отъ искушенья

Втоптать все чистое, возвышенное въ грязь?—

Сказать я не могу… И вотъ мое рѣшенье:

Бѣгите отъ нея!

(Съ сдержанною скорбью).

Не можете вы знать,

Что купленъ вашъ покой ужасною цѣною!

Заставить васъ идти дорогою иною

Мнѣ трудно, тяжело… Дитя, всего понять

Не въ силахъ вы теперь… Конечно, такъ и надо…

И ваше счастіе—мнѣ лучшая награда.

(Въ сторону).

Все кончено, навѣкъ!.. Но если… понялъ онъ?..







ЗАНЕТТО.

Когда вашъ приговоръ надъ ней произнесенъ,

Я повинуюся, и тотчасъ на разсвѣтѣ

Отсюда ухожу. Теперь на божьемъ свѣтѣ

Грустнѣе будетъ мнѣ… Я понялъ въ первый разъ

Всю прелесть отдыха. Усталостью томимый,

Его желалъ бы я, но мой не пробилъ часъ!

И все-жъ отрадою, почти неуловимой,

Полна душа моя, и самый вашъ отказъ,

Мнѣ кажется, былъ данъ какъ будто съ сожалѣньемъ…

(Умоляющимъ тономъ).

Ужели ничего на память я съ собой




Тот же текст в современной орфографии 


Я не лишилася, поверьте, никого.

А Сильвии мне жаль, и — как оно ни странно —

Ее не в силах я спокойно осудить.

Я знаю, что она способна пощадить

Порой, хотя на миг, того, кому охраной —

Невинность… Но, в её позоре убедясь, —

Как долго устоит она от искушенья

Втоптать всё чистое, возвышенное в грязь? —

Сказать я не могу… И вот мое решенье:

Бегите от неё!

(С сдержанною скорбью).

Не можете вы знать,

Что куплен ваш покой ужасною ценою!

Заставить вас идти дорогою иною

Мне трудно, тяжело… Дитя, всего понять

Не в силах вы теперь… Конечно, так и надо…

И ваше счастие — мне лучшая награда.

(В сторону).

Всё кончено, навек!.. Но если… понял он?..







ЗАНЕТТО.

Когда ваш приговор над ней произнесен,

Я повинуюся, и тотчас на рассвете

Отсюда ухожу. Теперь на божьем свете

Грустнее будет мне… Я понял в первый раз

Всю прелесть отдыха. Усталостью томимый,

Его желал бы я, но мой не пробил час!

И всё ж отрадою, почти неуловимой,

Полна душа моя, и самый ваш отказ,

Мне кажется, был дан как будто с сожаленьем…

(Умоляющим тоном).

Ужели ничего на память я с собой
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